Quando comegamos a pensar nos
nomes que seriam temas para a revista
Asas da Palavra, neste ano de 2003, um
dos escolhidos foi o de Inglés de Sousa
que, nascido na cidade paraense de Obi-
dos em 1853, estaria completando 150
anos.

Mas nao foi s o aniversario de nas-
cimento do ficcionista paraense, e essen-
cialmente amazonico, que nos le-
vou a té-lo como tema. A defini-

sos e admiradores do romancista, como
Amarilis Tupiassu e Marcus Vinicius Leite
que, para unir aos seus proprios textos
neste numero, recolheram os artigos, os
ensaios, as resenhas de Gutemberg Guer-
ra, Lauro Figueira, Mauro Barreto, Paulo
Maués Corréa, Paulo Nunes, Rosa Aceve-
do, Silvio Holanda....

As imagens, fotografi-
as do escritor, importantes
para manter a tradicdo da

¢ao do nome de Inglés de Sousa
para o foco deste nimero 15
revelou-se como pagamento de
uma divida e um desafio.

Escritor pouco conhecido,
mesmo no Para, apesar de uma
obra importantissima, suas publi-
cagdes nao passaram da segunda
edicdo — com excecdo do livro O
Missionario, consagrado pela His-
toria da Literatura Brasileira. Na ver-
dade, sua obra foi pouco compreendida
pelos criticos literarios e seus livros pouco
divulgados e conhecidos, impedindo que
novas geragoes percebessem a qualidade
excepcional do seu discurso, a plasticidade
da sua linguagem, o retrato vivo que ele
pinta da cidade e dos habitantes de Obi-
dos em O Coronel Sangrado, mas que
€ a cidade e a gente com vicios e virtudes
que existem em qualquer lugar do mundo,
portanto relato e descricdo de dramas
universais.

Assim, a definicdo do tema revelou-
se tao instigante que os desafios, as difi-
culdades foram se transformando durante
a execucao da Revista , gracas a estudio-

revista, geralmente farta de
ilustracoes, sao raras.
Decidimos, entdo, bus-
car outras alternativas, repre-
sentacbes do espaco, cena-
rio de grande parte dos acon-
tecimentos narrados, da “Obi-
dos finissecular”, como diz
Amarilis, bergo de Inglés de
Sousa. E trouxemos para a
capa, para a abertura de
cada trabalho, os desenhos
do designer, e professor da
UNAMA, José Fernandes, re-
alizados em 1987, quando,
ainda como estudante de Ar-
| quitetura da UFPA, acompa-
== nhou a professora Jussara
Derenji em viagem de estudos a Obidos e
fez as ilustracbes para o Caderno de Ar-
quitetura 1, OBIDOS, publicacdo UFPA/
CNPQ, de autoria da referida professora.
Nesse trabalho, Jussara diz que, para ter
informagbes sobre a arquitetura da cida-
de, das fazendas, das casas, das igrejas,
e do estilo de vida de seus habitantes, no
seculo XIX, pesquisou autores obidenses,



especialmente Inglés de Sousa, citando
varios trechos de seus romances. Nessa
mesma publicacdo, José Fernandes reve-
la, nos tragos das suas ilustragbes, esses
detalhes arquitetonicos que sdo, ao mes-
mo tempo, socioldgicos, antropoldgicos e,
sem divida, poéticos. Isso tudo compro-
va as palavras do historiador Vicente Sal-
les que considera a obra inglesiana, reve-
ladora da vida numa pequena comunidade
interiorana da Amazo6nia, um documento
sociolégico extremamente valioso. Seguin-
do a linha editorial da revista, este dossié
antecede TIRANDQO DE LETRAS, espago
que reline artigos com tematicas diversas,

resultantes de estudos na drea da lingua-
gem humana ou importantes para a sua
compreensao, escritos por Maria Eulalia So-
bral Toscano, Raimundo William Tavares
Junior, Elias Hernandez Inostroza e Jose-
bel Fares.

Com estes, e com os demais auto-
res ja referidos da secdo Dossié INGLES
DE SOUSA, partilhamos agradecimentos ao
Banco Ital que, ao patrocinar a publica-
cao de ASAS DA PALAVRA, reafirma os
caminhos do reconhecimento da producgao
académica e literaria do homem e da
mulher da Amazonia.
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